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HEYE'S ARTISTS

Art Lab

JON BURGERMAN

Der englische Kiinstler Jon Burgerman hat
Schule, College und Uni durchlaufen, um
danach zu beschlieRen, keinen Job zu
suchen, sondern Kinstler zu werden.

Da seine farbintensiven , Gute-Laune-
Doodles” sofort viele Fans und Kaufer
fanden, darunter Nike, Pepsi, Nokia,
Apple und The Victoria and Albert
Museum, hat das auch geklappt.

The English artist Jon Burgerman has a
school, college and university education,
but he decided not to search for a job.
Instead he became an artist. The colour
intensive good mood doodles immedi-
ately attracted a large following of fans
and customers. He worked with Nike,
Pepsi, Nokia, Apple and The Victoria and
Albert Museum.

www.jonburgerman.com

JOHNNY CHEUK

Der Kiinstler Johnny Cheuk aus Hong-
Kong experimentiert mit einem spannen-
den Mix aus traditionellen und hoch-
modernen Materialien und Techniken, um
plakative Bilder im ganz eigenen Stil zu
kreieren. Seine farbstarken Arbeiten, unter
anderem auch diverse CD-Cover, wurden
in zahlreichen Magazinen, Biichern, Web-
sites und Ausstellungen veréffentlicht.

The Hong Kong artist Johnny Cheuk
experiments with an exciting mix of
traditional and state-of-the-art materials
and techniques in order to create pos-
ter-like images in a very personal style.
His colour-intensive creations, among
which are also several CD covers, were
published in numerous magazines, books,
websites and exhibitions.

www.johnnycheuk.com

JEREMIAH KETNER

Der amerikanische Kiinstler Jeremiah
Ketner ist ein Marchenwelten-Gestalter.
Seine vielfarbigen Landschaften werden
bevélkert von nachdenklich-vertraumten
jungen Frauen und wunderlichen Fabel-
wesen. Inspirationsquellen seines einzig-
artigen und mittlerweile international
bekannten Stils sind Art nouveau sowie
japanische Asthetik und Zeichentrick.

The American artist Jeremiah Ketner
paints a world to which fairytales belong.
His paintings often depict richly coloured
environments inhabited by a cast of pen-
sive, dreamy young women and whim-
sical sprites. Renowned throughout the
US and internationally, Ketner attributes
his influence to Art nouveau, Japanese
Aesthetics and Anime.

www.jeremiahketner.com

Art Lab

TALIAH LEMPERT

Die amerikanische Kiinstlerin Taliah
Lempert widmet sich seit Jahren ganz
dem Thema Fahrrad. , Fahrrader sind
wichtig, wunderschon und eine aus-
giebige Betrachtung wert”, sagt sie und
liegt damit voll im Trend: Das sportliche
und umweltfreundliche Fortbewegungs-
mittel erfreut sich wachsender Beliebtheit
in allen Altersklassen und Gesellschafts-
schichten.

The American artist Taliah Lempert has
devoted herself to the subject of the
bicycle for years. “Bicycles are important,
beautiful and worth detailed observa-
tion”, she says and is therefore totally in
tune with the current trend: the sporty
and environmentally-friendly form of
transport is enjoying growing popularity
in all age groups and groups of society.

www.bicyclepaintings.com

KITTY MCCALL

Die englische Kiinstlerin Catherine Nice
veroffentlicht ihre farbenfrohen Textil-
und Fashion-Designs unter dem Label
Kitty McCall. lhr Ziel ist es, mit den
Entwiirfen ein Gefiihl der Freude und
Schénheit wachzurufen. Der Blick aus
dem Fenster ihrer Londoner Wohnung
inspirierte sie zu einer bunten Skyline,
der nach einigen Reisen bald weitere
Stadte folgten.

The English artist Catherine Nice releases
her colour-intensive textile and fashion
designs under the label Kitty McCall. Her
goal is to use her designs, in order to
revive a sense of happiness and beauty.
The look outside of her London apart-
ment inspired her to a colourful skyline,
to which she added, a few trips later,
several other cities.

www.kittymccall.com

REX RAY

Der Kiinstler Rex Ray aus San Francisco
arbeitete unter anderem mit den Medien
Malerei, Collage, Druck und Fotografie.
Daraus entstanden unverwechselbare, ab-
strakte, retro-futuristische Werke in seiner ganz
speziellen Handschrift, die in jedem Museum,
jeder Galerie, in hippen Restaurants und
schicken Hotels sofort ins Auge springen —
und natdrlich auch als Buchtitel, CD-Cover
oder Band-Poster. Rex Ray starb 2015.

Rex Ray is a San Francisco-based fine artist,
who worked in a wide range of media, in-
cluding painting, collage, print works and
photography. Abstract and handcrafted, with
a retro-futuristic feel, Rex Ray’s work is unique,
whether seen on museum or gallery walls,

in hip restaurants and boutique hotels — or

on books, CD covers or rock posters.

Rex Ray passed away in 2015.

www.rexray.com



HEYES KUNSTLER

Art Lab

DEAN RUSSO

Der amerikanische Kiinstler Dean Russo
verwendet zur Herstellung seiner knall-
bunten Tierportraits mindestens zehn
verschiedene Techniken. Er benutzt Pas-
tellkreiden, Tinte, Buntstifte, Acryl- und
Spriihfarben, macht aber auch Collagen.
Seine einzigartigen Bilder zeugen von
groRer Tierliebe und unterstiitzen sein
Engagement fiir den Tierschutz.

The American artist Dean Russo uses a
minimum of ten mediums per painting
for his brightly coloured animal portraits,
including pastels, ink, acrylic and spray
paint, but also pencils and collage. His
truly unique artwork shows his love of
animals and supports his commitment to
animal protection.

www.deanrussoart2.myshopify.com/

MICHAEL SLACK

Der amerikanische Kiinstler Michael
Slack wollte als Kind Eddie Munster sein.
Weil das unmdéglich war, wurde er statt-
dessen ein Erfinder lustig-verriickter Cha-
raktere. Seine unglaublichen Monster
erscheinen in Galerien in den USA und
Europa, in traditionellen und digitalen
Biichern, Computerspielen, Zeitungen
und Zeitschriften sowie im Fernsehen.
Oder auf Puzzles ...

As a child, the American artist Michael
Slack wanted to be Eddie Munster. As
that was impossible, he instead became
an exceptionally gifted inventor of funny
and crazy characters. His incredible mon-
sters appear in galleries in the U.S. and
Europe, in traditional and digital books,
computer games, newspapers and ma-
gazines, and on television. Or on jigsaw
puzzles ...

www.slackart.com

ZOZOVILLE

Die Berliner Galerie Zozoville, betrieben
vom amerikanischen Kiinstler Mateo
Dineen und dem niederlandischen
Kinstler Johan Potma, ist eine fantasti-
sche Welt voller skurriler Geschopfe. Sie
tummeln sich auf alten Holztlren, Schil-
dern und Kisten und laden ein zu lust-
vollem Abtauchen in aufregende Szene-
rien und spannende Bildergeschichten.

The Berlin Zozoville Gallery, run by the
American artist Mateo Dineen and the
Dutch artist Johan Potma, is a fantasy
world full of bizarre creatures. They
cavort on old wooden doors, signs
and boxes and invite you to delve
with delight into exciting sceneries
and thrilling illustrated stories.

www.zozoville.com

Fine Art

QUINT BUCHHOLZ

Der deutsche Kinstler Quint Buchholz
ist ein international erfolgreicher und
preisgekronter Buchillustrator. Seine
technisch brillanten Bilder bleiben voller
Geheimnisse und Moglichkeiten und 6ff-
nen Denkraume fiir eigene Sichtweisen
und Deutungen. Durch seine Bilder

ist er selbst zu einer Art ,,Sammler der
Augenblicke” geworden, wie eines seiner
bekanntesten Biicher heilit.

The German artist Quint Buchholz is an
internationally successful and prize-win-
ning book illustrator. His technically
brilliant pictures remain full of secrets
and possibilities and open up conceptual
spaces for one’s own perspectives and
interpretations. Through his pictures he
has even become a kind of “Collector of
Moments”, which is the title of one of his
most well-known books.

www.quintbuchholz.de

JANE CROWTHER

Die englische Kiinstlerin Jane Crowther
studierte lllustration am College und
griindete danach die GruRkarten-Firma
,Bug Art”. Ihre einzigartigen Kreatio-
nen fanden schnell groRen Anklang
und sind inzwischen international
erfolgreich. In ihren Bildern versteckt
sie seither stets ein kleines, griines
Insekt — wer genau hinschaut, findet es
auch in den Puzzles.

The English artist Jane Crowther
studied illustration at college and later
founded the greeting cards company
Bug Art. Her unique designs immedia-
tely received an enthusiastic response
and are now internationally successful.
Hidden in her images is a small green
bug - if you look carefully you can find
one in each puzzle.

www.bugart.co.uk

WALTER MOERS

Der deutsche Kiinstler Walter Moers hat
sich mit seinen Romanen weit {iber die
Grenzen des deutschen Sprachraums
hinaus in die Herzen der Leser und
Kritiker geschrieben. Seine fantastischen
Zamonien-Biicher, die er in genialer
Weise selbst illustriert hat, sind allesamt
Bestseller, und jede Fortsetzung wird
von der treuen Fangemeinde mit
Ungeduld erwartet.

With his novels the German artist Wal-
ter Moers has written his way into the
hearts of readers and critics way beyond
the borders of the German-speaking re-
gion. His fantastic Zamonia books which
he ingeniously illustrates himself are all
bestsellers and each sequel is impatient-
ly awaited by his loyal fan base.

www.zamonien.de



HEYE'S ARTISTS

Fine Art Fantasy

STEFANIE STEINMAYER

Die deutsche Kiinstlerin Stefanie Stein-
mayer hat Herzen zum Hauptmotiv in
ihren farben- und lebensfrohen Bildern
gemacht. Vielleicht inspiriert von ihrer
Arbeit als Theatermalerin, bei der es auf
der Biihne meist um groRe Gefiihle ging.
Oder von der herzerfrischenden Land-
schaft ihres Wohnortes am Bodensee.
Die Ergebnisse sind in jedem Fall absolut
liebenswert!

The German artist Stefanie Steinmayer
transformed the heart into the main
theme of her colourful and lively pictures.
Maybe she was inspired by her work as

a painter for a theatre, whose stage was
the playground for deep emotions. Or
maybe it was the refreshing landscape of
her home town near the Bodensee. The
results are absolutely lovely in any case!

www.stefanie-steinmayer.de

ROSINA WACHTMEISTER

Die erfolgreiche Kiinstlerin Rosina
Wachtmeister ist besonders bekannt

fiir ihre fantasievollen und farbenfrohen
Katzendarstellungen. lhre Bilder sind
marchenhaft poetische Liebeserklarungen
an den Stiden und besonders Italien, wo
sie zusammen mit vielen Katzen und an-
deren Tieren in inspirierender Idylle wohnt.

The successful artist Rosina Wachtmeister is
known particularly for her imaginative and
colourful paintings of cats. Her pictures are
poetic, fairytale declarations of love for the
South, in particular Italy, where she lives in
an inspiring idyll together with her many
cats and other animals.

www.rosina-wachtmeister.de

MARION WIECZOREK

Die deutsche Kiinstlerin Marion Wieczorek
bewunderte schon als Kind , die gréRte
Designerin der Welt, Mutter Natur”.

Mit Leidenschaft, einem extrem hohen
asthetisch-kiinstlerischen Anspruch und
unendlicher Geduld hat sie es geschafft, die
Meisterwerke der Tier- und Pflanzenwelt
beeindruckend detailreich und

realistisch zu Papier zu bringen.

Even as a child, the German artist Marion
Wieczorek admired “the greatest designer
in the world, Mother Nature”. With
passion, extremely high aesthetic and
artistic standards and endless patience she
has managed to realistically commit the
masterpieces of the animal and plant world
to paper in impressive detail.

www.atelier-wieczorek.de

VICTORIA FRANCES

Die spanische Kiinstlerin und Autorin
Victoria Francés entfiihrt in eine span-
nungsreiche Welt voller Romantik, Mystik
und Leidenschaft. Dabei wagt sie faszi-
nierende Blicke auf das Dunkle, Magische
und Gefahrliche, das bei ihr immer auf-
regend und verfihrerisch wirkt. Und
genau so scheint sie auch selbst zu sein ...

The Spanish artist and author Victoria
Francés transports viewers into an exci-
ting world full of romance, mystery and
passion. In her paintings she dares to

take a fascinating look into the dark, the
magical and the dangerous, which always
produces an exciting and enticing effect.
She also appears to match this description
in person ...

www.victoriafrances.es,
www.mistycircus.com

MELANIE DELON

Die junge franzosische Kiinstlerin Mélanie
Delon entdeckte nach dem Studium
der Kunstgeschichte die digitale Kunst
fiir sich. Seitdem verbringt sie ihre Zeit
am liebsten damit, eigene Welten und
Charaktere zu erschaffen. Besonders be-
zaubernd sind die anmutigen Gesichter
ihrer Figuren, festgehalten in intimen
Momenten der Einsamkeit und Stille.

After her studies in art history, the young
French artist Mélanie Delon discovered
digital art. Since then, she likes to spend
her time creating worlds and characters.
Especially enchanting are the charming
faces of her figures, recorded in intimate
moments of seclusion and repose.

www.melaniedelon.com

CRIS ORTEGA

Die junge spanische Kiinstlerin Cris
Ortega steht am Anfang einer vielver-
sprechenden Karriere. Begonnen hat sie
mit Comics und lllustrationen fiir diverse
Zeitschriften, Fanzines und Biicher. Ihre
erste eigene Publikation ,Forgotten”
verzaubert durch tiefgriindige Schénheit
und ist eine Sammlung ihrer bis dato
besten Werke.

The young Spanish artist Cris Ortega is
starting out with a highly promising
career ahead of her. She began with
comics and illustrations for diverse
magazines, fanzines and books.

Her first publication “Forgotten” enchants
with its profound beauty and is a
collection of her best works to date.

www.crisortega.com



HEYES KUNSTLER

Cartoon

ROGER BLACHON

Der franzosische Kinstler Roger Blachon
ist immer noch einer der bekanntesten
Cartoonisten seines Landes. Er verdffent-
lichte seine Werke in diversen Zeitschrif-
ten, illustrierte aber auch Kinderbiicher.
Seine Vielseitigkeit zeigt sich u. a. darin,
dass er sowohl den ,,Grand Prix de
L’Humour Blanc” als auch den ,,Grand
Prix de L'Humour Noir” gewonnen hat.
Roger Blachon starb 2008.

The French artist Roger Blachon is still
one of the most famous cartoonists in
his country. He published his works in
diverse magazines, but also illustrated
children’s books. His diversity is best
shown, among other things, in that he
won both the “grand prize for white
humour” and the “grand prize for black
humour”. Roger Blachon passed away
in 2008.

GIUSEPPE CALLIGARO

Der italienische Kiinstler Giuseppe
Calligaro zeichnet sich durch eine
grolRe Stilvielfalt aus. Neben seinen
vergnliiglichen Cartoon-Wimmelbildern
mit hochst sympathischen Charakteren
beschiftigt sich der gelernte Werbeillus-
trator mit Karikaturen, Comics und Kin-
derbiichern, aber auch mit figtrlichem
Realismus, Architektur und Technik.

The Italian artist Giuseppe Calligaro
has a wide range of drawing styles.
Besides his entertaining and busy
cartoons with some extremely likeable
characters, he is also a skilled illustrator,
who has produced caricatures, comics
and children’s books. Furthermore, he
is experienced with figurative realism,
architecture and engineering.

www.calligaro.de

ROBERT J. CRISP

Der siidafrikanische Kiinstler Robert J.
Crisp hat schon zu Schulzeiten seine
Mitschiiler mit allerlei witzigen Car-
toons erfreut. Sein feines Gespur fir
unterhaltsame Situationskomik und
skurrile Details machen seine Cartoons
zu wahren Spal-Fundgruben. Das
begeistert neben den Puzzle-Fans auch
seine diversen Auftraggeber in Wirt-
schaft und Werbung.

Even in his school days, South African
artist Robert ]. Crisp entertained his
fellow students with all kinds of funny
cartoons. His sense for amusing
situations and bizarre details make his
cartoons true goldmines of humour. In
addition to having a puzzle fan base he
also inspires his various clients in the
realms of industry and advertising.

www.at.artslink.co.za

Cartoon

MARINO DEGANO

Der Cartoon-Kiinstler Marino Degano
ist in vielen Kulturen zu Hause. Geboren
in ltalien, aufgewachsen in Deutschland
und derzeit in Frankreich ansassig, ist er
mit den Macken, Ecken und Kanten der
europdischen Bevolkerung vertraut und
scheut sich nicht im Geringsten, diese in
seinen charmant-ironischen Meisterwer-
ken aufs Korn zu nehmen.

The cartoonist Marino Degano is fami-
liar with many cultures. He was born in
Italy, grew up in Germany and currently
lives in France, so he is well acquainted
with the little idiosyncrasies, corners and
edges of European people and does not
shy away from using this as the core of
his charming ironic master pieces.

www.marinodegano.com,
www.historiacomica.com

SVEN HARTMANN

Der Schweizer Kiinstler Sven Hartmann
beschaftigt sich neben seiner Arbeit in
Werbung und Industrie besonders gerne
und intensiv mit Katzen. Er hat nicht nur
die beliebte Cartoonfigur ,Kater Jacob”
erfunden, er kreiert auch spannende
Beziehungen der Tiere zu den Schénen
Kiinsten, und das gerne in den span-
nendsten Metropolen der Welt.

Besides his work in advertising and in-
dustry, the Swiss artist Sven Hartmann
particularly likes dealing in depth with
cats. He not only invented the popular
cartoon figure “Kater Jacob”, he also
creates exciting relationships between
animals and the fine arts and the like in
the most exciting cities in the world.

www.kater-jacob.de

JEAN-JACQUES LOUP

Loup war studierter Architekt, was sich
besonders am uniibertroffen genialen
Bildaufbau seiner herausragenden
Puzzle-Motive bemerkbar macht.

Bei der augenzwinkernden Darstellung
drastischer Details schreckte er vor
keiner nackten Tatsache zuriick, blieb
aber trotz aller Schonungslosigkeit
immer entwaffnend witzig.
Jean-Jacques Loup starb 2015.

The French artist Jean-Jacques Loup
majored as an architect. This is imme-
diately obvious in his ingenious puzzle
motifs. Loup doesn’t flinch from taboos
in his eye-catching displays, but in spite
of this bluntness, he always remains
disarmingly funny. Jean-Jacques Loup
passed away in 2015.



HEYE'S ARTISTS

Cartoon

GUILLERMO MORDILLO

Der argentinische Kinstler Guillermo
Mordillo ist einer der ganz GrofRRen
seines Faches. Er schuf die unverwech-
selbaren und umwerfend sympathi-
schen Knollennasenmannchen, die ihn
und seine Cartoons rund um die Welt
beriihmt machten. Sie bringen einen
immer wieder zum Schmunzeln,
Staunen, Traumen und Nachdenken,
und das ganz ohne Worte.

The Argentinian artist Guillermo
Mordillo is one of the big fish in his
field. He created the irreplaceable
and extremely likeable pug-nosed
little man, which has made him and
his cartoons famous all over the world.
They make you grin, gape, dream
and think again and again, without
using any words.

www.mordillo.com

HUGO PRADES

Der spanische Kiinstler Hugo Prades
gehort in seinem Heimatland zur ersten
Garde der Comic-Macher. Er hat schon
als Zwolfjahriger eigene Geschichten
geschrieben und wurde nach einer
Architekturausbildung ein gefragter lllus-
trator. Besonders gerne widmet er sich
in seinen Werken heillen Massenpartys,
die vor Ausgelassenheit nur so spriihen.

In his homeland, Spanish artist Hugo
Prades is in the vanguard of comic
artists. He began writing his own stories,
when he was just twelve years old,
becoming a sought-after illustrator after
completing his studies in architecture.
He enjoys dedicating himself to painting
images of high-spirited festivities and
celebrations.

www.hugopradesilustrador.blogspot.de

MICHAEL RYBA

Der deutsche Kiinstler Michael Ryba lernte
u. a. beim beriihmten Joseph Beuys, bevor
er sich im tiefen Schwarzwald niederlieR}
und begann, seine monumentalen Meister-
cartoons in Puzzleform zu bringen. Seine
liebenswerten lllustrationen finden sich
aber auch in zahlreichen Biichern, Ausstel-
lungen und Sonderprojekten, z. B. bei der
Gestaltung einer Schule. Michael Ryba
starb 2014.

The German artist Michael Ryba studied
with the famous Joseph Beuys, before he
established himself deep in the Black Forest
and began to put his monumental master
cartoons into puzzle form. His loveable
illustrations can also be found in numerous
books, exhibitions and special projects, for
example the design of a school.

Michael Ryba passed away in 2014.

www.ryba-art.de

Photo Art

MARC ADAMUS

Der amerikanische Kiinstler Marc Adamus
ist ein GroRer seines Faches. Seine Foto-
grafien fangen ein einzigartiges Licht ein.
Er arbeitet regelmaRig mit National Geo-
graphic und namhaften Fotomagazinen
zusammen. Er erhielt den , Art Wolfe-
Preis” und wurde vom Nature Photo-
graphers Magazine mit dem Preis flr das
,Landscape Image of the Year” geehrt.

American artist Marc Adamus is one of
the greatest in his field. His photographs
capture a unique light. He collaborates
regularly with National Geographic and
renowned photography magazines. He
received the “Art Wolfe Award” and was
honoured by Nature Photographers
Magazine with the “Landscape Image of
the Year” award.

www.marcadamus.com

ALEX BERNASCONI

Der italienische Kiinstler Alex Bernas-
coni ist ein weltberiihmter Natur- und
Wildtierfotograf. Er hat seine Foto-
grafien in zahlreichen Bildbéanden und
Zeitschriften verdffentlicht. Fir seine
Arbeiten gewann er den ,IPPY Award”,
den , International Photography
Award” und eine der wichtigsten Aus-
zeichnungen tiberhaupt: den , Graphics
Photography Annual Award”.

Italian artist Alex Bernasconi is a
worldfamous nature and wild animal
photographer. He has published his
work in numerous illustrated books and
periodicals. He won many international
awards for his work, among them the
“IPPY Award”, “International Photo-
graphy Award” and one of the most
important awards of all, the “Graphics
Photography Annual Award”.

www.alexbernasconi.com

JEAN GUICHARD

Der franzosische Fotokiinstler Jean
Guichard hat sich auf Leuchttiirme
insbesondere der Bretagne spezialisiert.
Seine bewegenden Bilder auf Titelseiten
renommierter Pressemedien und in
Biichern finden viel Anerkennung und
Beachtung. Sein beriihmtestes und
preisgekréntes Foto zeigt einen Leucht-
turmwarter mitten in einer Riesenwelle.

The French photographer Jean Guichard
has specialized in taking photos of
lighthouses, especially those of Brittany.
His spectacular pictures are on the
covers of renowned newspapers and
magazines and in books. Conse-
quently they earn much attention and
appreciation. His most famous and
highly awarded photo is of a lighthouse
keeper surrounded by a giant wave.

www.jean-guichard.com
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ACC RIES &= Puzzle Conserver to fix and
preserve the finished puzzle

80588 Puzzle Conserver

3.5x12cm, 50 ml

ausreichend fir ein 1000-Teile-Puzzle /
sufficient for a 1000 pieces puzzle
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80589 Puzzle Pad weil / white
Verpackung / box: 16 x 45 x 15 cm

Puzzle Pad: 75 x 145 cm

fir 500-2000 Teile / for 500-2000 pieces

4| 001689 " 805890

mm Keine Platzprobleme mehr! Das Heye-Puzzle-Pad sorgt fur einfaches Aufbewahren angefange-
ner und fertiger Puzzles, ist leicht zu transportieren und zu verstauen.

£ No more problems trying to find space for your Heye Puzzle: simply use the Heye Puzzle Pad,
which makes storing your puzzle easy whether you just started or finished it.



PUZZLE-ZUBEHOR

Puzzle Accessories

mm Kinderleicht und zeitsparend!
Sortieren und Aufbewahren der
Puzzleteile mit dem Puzzle Sorter
von Heye (6 Sortierboxen)

E= Puzzle Sorter by Heye! Easy to
sort and store the pieces of your
puzzles systematically with the
help of 6 sorting boxes

Aus umweltfreundlichem Karton /

environment-friendly carton
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JOLLY PETS

P US-Kinstler, der in farbenprachtigen

>

Werken seine Lieblingstiere portratiert

Verwendet viele verschiedene Techniken
— von Pastellkreiden tber Spruhfarben bis
hin zu Collagen

Spendet viele seiner Bilder diversen
Tierschutzorganisationen

>

>

-
US artist who portrays his favourite ani-

mals in colourful and vibrant works of art

Applies a lot of different techniques,

ranging from pastel chalk to spray colours
to collages

Donates many of his paintings to various
animal protection organisations

29732 Jolly Pets, Dogs Never Lie

@ 1000
T

47001689 " 297329

— T il

@ HEVE PUZZLE T000 1
DegSs NeverR
M. LIE. 48

s
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JOLLY PETS

SI1ZZNd V1 L4V

e

29731 Jolly Pets, 9 Lives

;,5 1000

297312

001689

|



12‘ PEOPLE e
JOHNNY CHEUK

-
p Plakative und farbstarke Werke » Striking, colourful works
» Bekannte Motive beriihmter Stars »  Well-known motifs of famous stars
» Veréffentlicht in zahlreichen Biichern, » Published in numerous books, magazines,
Zeitschriften, Ausstellungen und auf at exhibitions and on websites

Websites

29684
People, Audrey

Eb 1000
(i

47001689 " 296841

People, Ewan

Gb 1000
T

47001689 " 296858
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29710 People, Marilyn

@ 1000
Hm |
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14 ‘ CITY LIFE

KITTY McCALL

p Das Label der Kiinstlerin Catherine Nice

P Eine Serie farbenfroher Stadte-Motive

P Lifestyle-Designs u.a. fir H&M,
PlayStation und Zara

oy {},{rﬁ

47001689 " 296834

29681 City Life, | Love New York!

B
The label of the artist Catherine Nice

vy

A collection of colourful city images

v

Lifestyle designs, e.g. for H&M,
PlayStation and Zara

IR -

001689 " 296810

51000 JIT
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4| 001689 " 296827

29682 City Life, | Love London!

E}) 1000




16 ‘ BIKE ART @

BIKE ART

5=
» Fahrrad steht fir Fitness, Freiheit und » Bicycle stands for fitness, freedom and
Umweltschutz environmental protection

p Beliebtes und anerkanntes Freizeitthema » Popular and recognised leisure theme

» Stylish-bunte Bilder rund ums Fahrradfahren P> Stylish and colourful images of bicycling

29677 Bike Art, Tour in Pink

001689 " 296773
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29541 Bike Art, Freedom Deluxe

4 || 001689 " 295417

E}) 1000
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BI KE ART BICYGLES IN ART AROUND THE WORLD
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29737 Bike Art, Colourful Row
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29600 Bike Art, Red Limited
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PENS ARE MY FRIENDS @

Zum Selbstausmalen! /
Colour it in yourself!

||||||||||||

gn 0 "lF;. L,
i I :

29520 Burgerman,
Colour Me! Doodle World

K}) 1000 E‘p 1000
T T

47001689 " 295202 47001689 " 294564

29456 Burgerman,
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JON BURGERMAN

5=
» Farbintensive ,Gute-Laune-Doodles” » Colour-intensive good-mood-doodles
» Junge, freche und stylish-bunte Welt » Young, cheeky and stylishly vibrant world
p  Bekannt durch internationale Werbe- » Popularised through international adver-
kampagnen u. a. fiir Apple, Nike, Pepsi tising campaigns for Apple, Nike and Pepsi

- m% 90
w A ()
b "‘;.ir.‘-

o s
- PUZILE 1000

29601 Burgerman, In The City

1000 g



" ‘ ZOZOVILLE @

ZOZOVILLE

E5
P Fantastische Welt voller skurriler Geschépfe P Awesome world full of bizarre creatures
P Junge Berliner Kiinstlergemeinschaft » Young community of Berlin artists
P Inhaber einer hippen Galerie » Owner of a hip gallery

. el
29701
Zozoville, Milk Tooth

[ 5500 T

47001689 " 297015

29539 Zozoville,
Bathtub

Kb 1000
T

47001689 " 295394

29675
Zozoville, Sit!

5500 T

47001689 " 296759
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29743 Zozoville,
Red Balloon

E}) 1000
T
4

001689 " 297435

29742 Zozoville,
Carrot

Eb 1000
(LTI O

4‘ 001689 " 297428



22 ‘ MONSTERS

MICHAEL SLACK

==
» Erfolgreicher Buchillustrator P Successful book illustrator
» Lustige, freche Monster zum Liebhaben » Funny, cheeky monsters to love
P Beliebt bei allen Altersgruppen » Popular among all age groups

N

‘”A

\J

29624 Slack, Monster Punch

s L

29545 Slack, Monstertown

ro0s I




MONSTERS

MONSTERS!

B MieHAFL S.ACK
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29728 Slack, Cheers!
1006 Jummy
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DREAMING

JEREMIAH KETNER

» Vielfarbige Landschaften mit nachdenk- >
lich-vertraumten Frauen und Fabelwesen

» Inspiriert von Art Nouveau sowie >
japanischer Asthetik und Zeichentrick

» GrolRRe Fangemeinde durch diverse >

Internet- und Social-Media-Aktivitaten

29686 Dreaming,
Wishing Tree

Gb 1000
T

47001689 " 296865

- |
Multi-coloured landscapes with day-

dreaming women and mythical creatures

Inspired by Art Nouveau as well as Japa-
nese aesthetics and cartoons

Large international fan community due to
various internet and social media activities

29687 Dreaming,
Black Kitty

E,b 1000
(i

47001689 " 296872
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S Jeremiah Ketner

29711 Dreamin, Spirals
= 000 g



26 ‘ OH DEER!

RUTH GRUNBEIN

=
P Hat bei Markus Liipertz gelernt P Learned from Markus Lipertz
» Voll im aktuellen Deko-Trend P Right on the deco trend
» Farbintensive Gemalde » Colour-intensive paintings

29598 Oh Deer!

The Deer Hunter LU L
Igll:) 1000 47001689 " 295981



@ OH DEER!

by Ruth Griinbein
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The Red One UL
Ig;g 1000 47001689 " 295615



THE ART OF REX RAY Gﬂb

REX RAY

p  Werke im Retro-Trend der 60er-Jahre

» Sehr hoher Wiedererkennungswert

P Designs fur Apple, DreamWorks und Gig Posters
-

Artworks inspired by the 60s

\ A 4

Very high recognition value

P Designs for Apple, DreamWorks and Gig Posters

29506
Rex Ray, Rallenta

E;b1000
(|

47001689 " 295066

Rex Ray, Affeto

E;b1000
-y

47001689 " 294779




@ THE ART OF REX RAY

THEARTOF REX RAY

Rex Ray, Maxerela

2 51000

Rex Ray, Chrysoto

Eb 1000
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47001689 " 295998
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" EDITION ALEXANDER VON HUMBOLDT @

EDITION ALEXANDER VON HUMBOLDT

L =5

P Puzzle-Bestseller » Ajigsaw bestseller

» Beeindruckende Natur- und Tiermotive » Stunning images of nature and animals

P Fotografiert von namhaften Kiinstlern, » Photographed by prominent artists such
z. B. Alex Bernasconi as Alex Bernasconi

;;;;;;;

{ PUZILE 1000

; g
.'H.L_?' 2 |
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29671 Red Campion

(51000 Ty

001689 " 296711
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EDITION ALEXAN?R VON HUMBOLDT

- o,
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29712 Mountain Stream
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PULZILE 1000
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29713 Fly Geyser
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EDITION ALEXANDER VON HUMBOLDT

PUZZLE 1000

29670 Jean Guichard, Lighthouse La Jument

E;b1000

29594 Mesa Arch

E;b1000

JUNWRE i

001689 " 296704

PUZZLE 1000

47001689 29594(|3|||
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29595 Thirsty Elephants

=000 g

A

PUZZLE 1000

29596 Harbour Cone

000 i



s m:l EDITION ALEXANDER VON HUMBOLDT @

29517 Flamingo

00 oy

29673 Lake Wanaka

o0 T



@ EDITION ALEXANDER VON HUMBOLDT

29715 Blue Lake

e ro0s I

29714 Moeraki Boulders

o0 Iy
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29606 Milford Sound

E;b1000

29672 White Shark

E;b1000

EDITION ALEXANDER VON HUMBOLDT @

PLIZZLE 1000

U

001689 " 296063

e -~
FUZZLE 1000

i ~ .
[ ANMIARPRAL T -
41001689 "' 296728 ! . ]
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29607 Bald Cypresses

PUZZLE 1000
s Iy [

S ALEN AN VO MO T

PUZZLE 1000

29674 Volcano
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EDITION ALEXANDER VON HUMBOLDT @

29286 Jean Guichard,

g 1 E : SR
Lighthouse Le Créac’h 4|| |o||(l)|1"e!zi|ll|||!z|s|9|!ﬂ(|l|7|||
5,5 1000

29516 Pyramids

oo Iy



@ EDITION ALEXANDER VON HUMBOLDT

29518 Alex Bernasconi, Lion
(IR TAORN )

|;,|3 1 OOO 4||001689 295189

29399 Divi Divi Tree

o0 T
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w0 EDITION ALEXANDER VON HUMBOLDT @

29471 Marsel van Oosten, Sunset

000 g

29289 Easterisland

s g
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29287 Marsel van Oosten, Elephant

e ro0n o

PUZZILE 1000

[y IR

001689 " 294700 —

29470 David Doubilet, Stingray

;,51000
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@1000

;,51000

29288 Cuernos del Paine

EDITION ALEXANDER VON HUMBOLDT

T

001689 " 292881
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001689 " 294694

PUZZILE 1000
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PUZZLE 1000
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Sortiment/Assortment

70170 Alexander von Humboldt
Panorama Puzzles

30 St. (6 Motive a 5 St.)

im Display/30 units

(6 designs a 5 units)

Eb 75
Ty

001689 " 701703

g Achtung!
Verschluckbare Kleinteile
Contains small parts

PUZZLE 75 et FUZZILE 75

1 ‘.'_hO.
AT
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EDITION ALEXANDER VON HUMBOLDT @

29676 Palm Trees

8 g 3
II;.":,:':'.“

: n!i'-'-!-rﬂ R T

EEFTICR ALDRAR Dl vOTM 141

29472 Oak Tree

2000 T

47001689 " 294724
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29608 Alex Bernasconi,

Red Dawn | e o
EIF) 2000 4001689 " 296087

29508 Alex Bernasconi

Herd of Elephants NI
|;'P 2000 41001689 "' 295080




46

EDITION ALEXANDER VON HUMBOLDT

Format / Size

235.6 x 83.1 cm
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29473 Bodnant Garden
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EDITION ALEXAMNEBER VO HUMBOLDT




" FLOWER SHOW @

AZUMA MAKOTO

- ==

» Japanischer Blumenkiinstler mit P A Japanese flower artist with a popular
angesagtem Shop in Tokio shop in Tokyo

» Erfand das Genre der , botanischen » Created the new genre of “Botanical
Skulptur” Sculptures”

p» Stellt weltweit aus in Museen, Galerien » Exhibited all over the world in museums,
und auf 6ffentlichen Plitzen galleries, and in public spaces

o (@ HEYE PUZZLE 1000
Rl . W
'."."":‘7".‘:-1“'5 "y J

B [P K

. Ly "i-

29739 Flower Show, Bright Lily

000 g
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MY SECRET GARDEN

29690 My Secret Garden, Pavilion

4

29691 My Secret Garden, Hammock

Eb 1000

4

e -

001689 " 296902

001689 " 296919



v MY SECRET GARDEN

NECRET
ARDEN

MY SECRET GARDEN

20
» Oasen des Rickzugs und der Entspannung P Oases of retreat, security and relaxation
P Fotografie fur Gartenliebhaber und » Photography for garden lovers and all
Traumer kinds of dreamers
P Puzzles voller Romantik und Mysterien P Puzzles full of romance and mysteries

e HEYE PUZZLE 1000

29754 My Secret Garden, Stone Lantern

=000 oy
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5 ‘ MAGIC FORESTS @

MAGIC FORESTS

==
» Mystische Walder » Mystic woodland
» Fotografien im magischen Licht » Photographs with magical light
» Bilder mit geheimnisvoller Atmosphare » Images with a mysterious vibe

== HEYE PUZZLE 500

29625 Magic Forests, Full Moon

500 T

47001689 " 296254

wo HEYE PUZZLE 1000

29497 Magic Forests, Deer

[>1000 J

001689 " 294977 ”
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29716 Magic Forests, Morning Glow
[y

001689 " 297169

= HEYE PUZZLE 1000

29602 Magic Forests, Cascades

51000 Ty

001689 " 296025



54 ‘ MAGIC FORESTS

29519 Magic Forests, Path

E,b 1000

29498 Magic Forests, Waterfall

Eb 1000

47001689 " 295196

47001689 " 294984

=n HEYE PUZZLE 1000
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29662 Magic Forests, Rhododendron

e Ly

L.-fﬂ'g#rf.‘.‘./?mﬂ



POWER OF NATURE

>

>
>

POWER OF NATURE @

5=
Die Kraft der vier Elemente Feuer, » The power of the four elements fire, water,
Wasser, Erde und Luft earth and air
Energiegeladene Momentaufnahmen » Energetic snapshots
Spektakulare Naturschauspiele » Sensational natural spectacles

f N ,
Zosas Powerof Natwre, LN

|;,L3 1000 4001689 " 295486
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29738 Power of Nature, |
47001689 " 297381

Rainbow

;}) 1000

POWER. NATURE "%



58 POWER OF NATURE @

wn HEYE PUZZLE 1000

29603
Power of Nature,
Eruption Black Cloud

;,5 1000 Eb 1000
T (I

47001689 " 296032 . ! 47001689 " 296674

Power of Nature,
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== HEYE PUZZLE 1000

29550
Power of Nature,
Rising Storm

E;b1000
(|

47001689 " 295509

29549
Power of Nature,
Northern Lights

E;b1000
JUNVA AV

001689 " 295493

POWER»MNATURE
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SIGHTS

SIGHTS

» Die schonsten Sehenswiirdigkeiten P

» Wahrzeichen der beliebtesten Stadte P

» Im auRergewdhnlichen Vertical-Format »

29668
Sights, Big Ben

[ »1000
DR

4’ 001689 " 296681

-
The most beautiful sights
Symbols of the most popular cities

Exceptional vertical format

Sights, Golden Gate Bridge

|;;3 1000
|

4| 001689 " 296698



v SIGHTS .

)
w
—
N
N
>
o
-
o
<
o
=
o
I
o.

29735 Sights, Neuschwanstein

51000 NN

47001689 " 297350

o =

29736 Sights, Rialto Bridge

o0 L
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29604 Sights,
Tower of Pisa

E;b1000
T
4

001689 " 296049

SIGHTS

29551 Sights,
Night in Paris

E;b1000
|

4| 001689 " 295516
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Vertical

Vertical
i PUZLILE 100D

FELE 1000

29552 Sights,
Chrysler Building Statue of Liberty

E,b 1000 |;,':> 1000
T T
4 4

001689 " 295523 001689 " 296056

29605 Sights,
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SUNLIGHT

29688 Sunlight, Sunny Giraffe

E,b 1000

29689 Sunlight, Sunny Tree

K{: 1000

Mit extra leuchtender Farbwirkung /

With extra shining print colours

ULZLE 1000 IIEINETGHET

—

47001689 " 296889

{EYE PUZZLE 1000 NEHTTHED

N

JUNmE T

001689 " 296896

- T T




SUNLIGHT

>

>

Beeindruckende Momentaufnahmen
der Landschaftsfotografie

Motive mit anheimelnder und
romantischer Lichtstimmung

Verbreitet Urlaubsstimmung und
Reiselust

SUNLIGHT

BiS
Impressive snapshots of landscape
photography

Images full of intriguing and romantic
mood of light

Spreads the holiday mood and desire
to travel
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29717 Sunlight, Sunny Sailing

(51000 JURIA)



EDITION WEINGARTEN @

EDITION WEINGARTEN

-
P Eindrucksvolle Tiermotive » Impressive animal motifs
» Puzzles im auBergewdhnlichen Format P Puzzles in an attractive format

P In schicker Geschenkschachtel » In fancy gift box
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EDITION

WEINGARTEN
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Sortiment/Assortment

70173 Edition Weingarten Quadrat Puzzles/
Edition Weingarten Square Puzzles

20 St. (4 Motive a 5 St.) im Display/

20 units (4 designs a 5 units)

Eb 100
T

47001689 " 701734

@ Achtung!
@ Verschluckbare Kleinteile

Contains small parts

mEmETee- |

v INGARTEN

WEINGARTEN



. ‘ EDITION WEINGARTEN @

Uberarbeitete
Puzzle-Schachtel /
Revised puzzle box

P

29745 Highland Cow

e ons o,

= i " .
73 S i

.
29748 Roebuck

s iy



@ EDITION WEINGARTEN

29746 Paradise Pig
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PUZZLE

29747 Fox
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WEINGARTEN PUZ7E 1000
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WORLD PUZZLES

CITY OF POP

P Imaginarer Stadtplan zur Darstellung der popularen

Musikkultur
P Einteilung der Stadtteile in Musikstile
P Die einzelnen StralRen, Platze und Gebaude sind

nach wegweisenden Bands und Musikern benannt

P Kreiert und ausgearbeitet von der Radiosendung
Ziundfunk auf Bayern 2

P Imaginary City map presenting the popular musical
culture

v

All important musical styles form a district

» And (musical) neighbourhoods and correlations can
be easily recognized

-

* AVANTGARDE '”_H.. b o 4
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UCJWNE'E‘A.T DRUM & BASS . i
INDUSTRIAL

Ubersicht der Stadtteile / Overview of districts
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WORLD PUZZLES

29759 City of Pop

= 3000 Sy

Extra:

hochwertiges Poster /

high-quality poster




" ‘ WORLD PUZZLES @

29521 Anders Lyon, The Earth

o0 i

Aus dem
Bucherfolg von
Walter Moers /

From the
book success by
Walter Moers

U771 E 2000

S——— ]

29622 Zamonia, Map of Zamonia : 11;,}4;, ._ *
2000 TR Y

siow (|

Jimrm e ol

LI W o AR PERCE . | T

B Sfaa e Rl

e

=
E.



@ WORLD PUZZLES -

(%]
w
—
N
N
>
o
(@]
|
o
o
s

(0 TITGRAS L T ; .
29205-10 Alex Bennett, Football History |||I|||I|||I "|||""|“ '
E:. 3000 4” 001689 || 292058 " %

Extra:

hochwertiges Poster /

high-quality poster




» WORLD PUZZLES @

29758 Rajko Zigic, Celestial Map

a0 rm

29666 Rajko Zigic, Vintage World

0 T



@ WORLD PUZZLES s

WORLD PUZZLES

29275 Rajko Zigic, The World

= 3000 S

WORLD PUZZLES

v

Aufwendig und detailreich gestaltet

v

Mit Fokus auf geografischen
Besonderheiten

p  Mit Informationen und lehrreichen Extras

S Extra:
» Elaborately designed and detailed creation hochwertiges Poster /
» With focus on geographical features high-quality poster

With information and educational extras

v
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WORLD PUZZLES

29526 Rajko Zigic, Pirate World

> 3000 )

Extra:

hochwertiges Poster /
high-quality poster

295264
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29386 Rajko Zigic, Amazing World

= 3000 iy

Extra:

hochwertiges Poster /
high-quality poster
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Format / Size
235.6 x 83.1 cm
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29615 Rajko Zigic, Hemisphere Map

Kb 6000
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001689 " 296155



" ‘ INSIDE NEUSCHWANSTEIN @

INSIDE NEUSCHWANSTEIN

- |
P Kunstvolle Wandgemalde aus dem P Artistic wall paintings from the world’s
beriihmtesten Schloss der Welt most famous castle
» Darstellungen der bekanntesten » Portrayals of the best-known poetic sagas
poetischen Sagen des Mittelalters of the Middle Ages
» Koénig Ludwigs Lieblingstraumbilder! » King Ludwig’s favourite fantasy images!

we HEYE PUZZLE 1000

29733 Inside Neuschwan
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wn HEYE PUZZLE 1000

29734 Inside Neuschwans
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0 ‘ HEARTS OF GOLD @

STEFANIE STEINMAYER

B
P Spezialistin fir dekorative und facetten- P A specialist for decorative and multi-
reiche Herzmotive faceted heart motifs
P Diverse Ausstellungen in Deutschland, P Various exhibitions in Germany, Austria
Osterreich und der Schweiz and Switzerland
P Fihrt eine eigene Galerie in Lindau am P Runs her own gallery in Lindau at the Lake
Bodensee Constance/Germany

e

= HEYE PUZZLE 500 :
29706 Hearts of Gold,

Year of Love

@ 500
¢ UMb o

47001689 " 297060

29707 Hearts of Gold,
Red & Blue

;b 500
T

§ 47001689 "297077



@ HEARTS OF GOLD "

eants of QOQC()

Mit exklusiver Gold-
folienpragung /

With exclusive gold
foil stamping

29708 Hearts of Gold,
Mixed Crowd

E;b1000
(U

47001689 " 297084

29709 Hearts of Gold,
For You!
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84 ‘ ROSINA WACHTMEISTER

ROSINA WACHTM

P Beliebte zeitgendssische Kiinstlerin
P Grolle und treue Fangemeinde

» Sehr erfolgreiches Thema flir Produkte
aller Art

EISTER

- |
Popular contemporary artist
Big number of followers

Very successful theme for all sorts
of products

Mit exklusiver Gold-
oder Silberfolienpragung /

With exclusive gold
or silver foil stamping

29657 Wachtmeister,
Sea of Blossom

Mit Goldfolienpragung /
With gold foil stamping

Eb 500
T

| 41001689 296575

29627 Wachtmeister,
Serafino

Mit Silberfolienpragung /
With silver foil stamping

Eb 500
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47001689 " 296278
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oina Woelfmasley
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e =i HEYE PUZZLE 1000

29158 Wachtmeister,
Sun

29720 Wachtmeister,
New Arcade
Mit Goldfolienpragung /
With gold foil stamping

E;b1000
QT

001689 " 297206

Mit Goldfolienpragung /
With gold foil stamping

E;b1000
Ty

001689 " 291587
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ROSINA WACHTMEISTER

29449 Wachtmeister, Cello

Mit Goldfolienpragung / With gold foil stamping " |||"||I||||||||I||I|"||| "
47001689 " 294496

29448 Wachtmeister, Daisies
Mit Silberfolienpragung / With silver foil stamping

K}) 1000

4| 001689 " 294489



@ ROSINA WACHTMEISTER &

Mit exklusiver Gold-
oder Silberfolienpragung /

With exclusive gold
or silver foil stamping
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29316 Wachtmeister,
Window

Mit Silberfolienpragung /
With silver foil stamping

E;b1000
(g

47001689 " 293161

29658 Wachtmeister,
Romance

Mit Silberfolienpragung /
With silver foil stamping

E;b1000
T

47001689 " 296582
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ROSINA WACHTMEISTER

Mit exklusiver Gold-
oder Silberfolienpragung /

With exclusive gold
or silver foil stamping

We want to be together
Mit Goldfolienpragung /
With gold foil stamping

@ 1000
LT

4 | 001689 " 290818

Flowerbed
Mit Goldfolienpragung /
With gold foil stamping

;b 1000

4 | 001689 " 296162



@ ROSINA WACHTMEISTER 6

4 29721 Wachtmeister,
Roses
Mit Goldfolienpragung /
With gold foil stamping

;b 2000
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29524 Wachtmeister, Laces
Mit Goldfolienpragung / With gold foil stamping " |||"||I||||||||I||I"|"|||
4
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ROSINA WACHTMEISTER @

Sortiment/Assortment

70172 Wachtmeister, Vertical Puzzles
30 St. (6 Motive a 5 St.)

im Display/30 units

(6 designs a 5 units)

;'p 75
T

47001689 " 701727

@ Achtung!
Q Verschluckbare Kleinteile
Contains small parts

Mit Goldfolienpragung / Mit Silberfolienpragung /
With gold foil stamping With silver foil stamping



ROSINA WACHTMEISTER 91

Mit exklusiver
Goldfolienpragung /

With exclusive
gold foil stamping
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29382 Wachtmeister, Callas
Mit Goldfolienpragung /
With gold foil stamping

Eb 1000
(|

47001689 " 293826



% ‘ CATS @
JANE CROWTHER

=

P Nambhafte britische lllustratorin p  Famous British illustrator

P Kunstvolle Katzenmotive P Artistic cat motifs

P Grunderin der GrulRkarten-Firma P Founder of the “Bug Art” greeting cards
»Bug Art” company

29626 Crowther,
White Kitty

E;bSOO
JUTTT

001689 " 296261

29610 Crowther,
Siamese

Mit hochwertigem
Golddruck / With high-
grade gold print

E;b1000
R LTI

001689 " 296100




JANE CROWTHER

Mit hochwertigem Golddruck /
With high-grade gold print

(%]
w
|
N
|
)
o
[
(-4
<
L
Z
e

29718 Crowther,
Meadow Cat

Mit hochwertigem
Golddruck / With high-
grade gold print

[» 1000 ;
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001689 " 297183
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CATS

29536 Crowther,
Egyptian

E;b1000
T
4

001689 " 295363



@ CATS 95

Mit hochwertigem Golddruck /

With high-grade gold print
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@ HEYE PUZZLE 1000 -
b3 LI B i oy . 29534 Crowther,
' Silhouette

Eb 1000
U
4 9

001689 " 29534

' @ HEYEPUZZLE 1000 <
29535 Crowther, T SR 8
Chair

K,Ew 1000
T

001689 " 295356
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Ml 500/1000 = P INe v

JANE CROWTHER

-
» Namhafte britische Illustratorin » Famous British illustrator
» Kunstvolle florale Motive mit Golddruck ~ »  Artistic floral images with goldprint
P Griinderin der GruRkarten-Firma P Founder of the “Bug Art” greeting cards
»Bug Art” company

29664 Crowther,
Pink Vase

Eb 1000
T

47001689 " 296643

29663 Crowther,
Blue Vase

E}) 500
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001689 " 296636



FLORALS

JANE CROWTHER

Mit hochwertigem Golddruck /

With high-grade gold print
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«:HEYE PUZZLE 1600

29665 Crowther,
Pink Creation

E;b1000
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98 ‘ TINGA TINGA

TINGA TINGA

» Werke der ,Tinga Tinga Arts Cooperative P
Society” aus Tansania

» Einzigartige Farben, Formen und >
Bildsprache >

p Beliebte Tier- und Pflanzenmotive

29426 Tinga Tinga,
Giraffes

E;b1000
U

47001689 " 294267

- |
Works of “Tinga Tinga Arts Cooperative
Society” from Tanzania

Unique colours, forms and visual language

Popular animal and plant motifs

it --. _‘ e

29458 Tinga Tinga,
Elephant Family

E;b1000
T

47001689 7294588
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TINGA TINGA ‘ 99

TINGA TINGA

ART FROM AFRICA
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29425 Tinga Tinga,
Zebra

E}) 1000
T

47001689 " 294250



FLORA & FAUNA

29623 Wieczorek,
Tropical Waters

K}) 500

47001689 " 296230

29660 Wieczorek, Carnivores

;}) 500

=n HEYE PUZILE 500




@ FLORA & FAUNA .

MARION WIECZOREK

==
» Detailreich und realistisch illustriert von » lllustrated realistically and in great detail
der Kinstlerin Marion Wieczorek by the artist Marion Wieczorek
» Meisterwerke der Tier- und Pflanzenwelt P Masterworks of animals and plants
» Bekanntes und in allen Altersklassen » Well-known and popular puzzle subject
beliebtes Puzzle-Thema with all age groups
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29722 Wieczorek, Herbivores
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102 FLORA & FAUNA

HEYE PUZZLE 1000

29661 Wieczorek,
Savannah

;b 1000
T

47001689 " 296612



@ FLORA & FAUNA 103

FINE ART PUZZLES

— / T wn HEYE PUZZLE 1000
29618 Wieczorek,
High Mountains

E;b1000
T

47001689 " 296186

29617 Wieczorek,
Rainforest

E;b1000
T

47001689 " 296179



o4 ‘ MOUSE MANSION @

KARINA SCHAAPMAN

==
P Hat ein riesiges Puppenhaus gebaut P Has built a huge dollhouse
P Mit einer Mausefamilie als Bewohner P With a family of mice as inhabitants
P Bereits ein groRer Bucherfolg: P “Het Muizenhuis — Sam & Julia” is already
,Das Mausehaus — Sam & Julia” a huge literary success

- HEYE PLUREZILE 500

29705 Mouse Mansion, Celebration
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106 m:l QUINT BUCHHOLZ @

QUINT BUCHHOLZ

P Preisgekronter lllustrator » Award-winning illustrator

» Hat unzihlige Buchcover gestaltet, > Has designed countless book covers,
u. a. fur ,Sofies Welt” including “Sophie’s World”

P Momentaufnahmen voller Geheimnisse P Snapshots full of mysteries
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29538 Buchholz, Tomorrow
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QUINT BUCHHOLZ 107
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29537 Buchholz, Quintet
=000 g



08 ELIXIR @

MELANIE DELON

==
» Romantisches Trendthema » Romantic trend theme
P Meisterin der digitalen Malerei P Master of digital painting
» ,Speedpainting”-Video auf YouTube P Speed painting video on YouTube

29724 Delon, Behind the Mask

e o0s g
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29723 Delon, 3 Rings
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ELIXIR

29304 Delon,
Forest

E;b1000
T

47001689 " 293048
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29612 Delon, Butterfly Wings

J o000 g




@ FAVOLE .

VICTORIA FRANCES

==
D Victoria Francés ist eine Gothic-Stilikone P> Victoria Francés is a Gothic style icon
P Weltweit hoher Bekanntheitsgrad » Known around the world
» Bestseller-Thema in der Spielware » Absolute puzzle bestseller
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29198 Favole, Poison

K}) 1000
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112 FAVOLE

29430 Favole,
Dark Rose

[»1000
I

001689 ' 294304
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@ FAVOLE 3

. 29309 Favole, Embrace

“ @ 1000
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m HEYE PLIZZLE 1000

29613 Favole, Horned

1000 I



114 ‘ FORGOTTEN

CRIS ORTEGA

» Autorin der erfolgreichen Buchreihe
»Forgotten”

» AuRerst detailreiche Bildkompositionen

» Eigener YouTube-Channel:
www.youtube.com/user/crisortegaart

Frit =

wn HEYE PUZZLE 1000
29614 Ortega,
Gold Jewellery

E}: 1000
U0
4 8

001689 " 29614

v

B
Author of the successful book series

“Forgotten”

Extremely detailed compositions

Own YouTube channel:
www.youtube.com/user/crisortegaart

29522 Ortega,
Celtic Cross

E}: 1000
I

001689 " 295226



@ FORGOTTEN 15

FANTASY PUZZLES

wn HEYE PUZZLE 1000 . -
29725 Ortega,
White Dream

E;b1000
JUNVATAVT g

001689 " 297251

29460 Ortega,
Veil

E;b1000
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001689 " 294601




29389 Ortega, Swans

E;b1000

29726 Ortega, Eagle Queen

E;bZOOO

FORGOTTEN

i

001689 " 293895

47001689 " 297268



v FORGOTTEN -

FANTASY PUZZLES

= HEYE PUZZLE 3000

29272 Ortega, Red

3000 g



g m:. FUNKY ZOO @

-

29692 Degano, Polar Habitat
4| 001689 " 296926

W

29693 Degano, Nile Habitat
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@ runky zoo UL N ..

MARINO DEGANO

-]

P Der Cartoon-Kinstler ist seit tGber » The cartoon artist has been extremely
20 Jahren dulerst erfolgreich im successful in the Heye Puzzle range for
Heye-Puzzle-Programm over 20 years

» Die Puzzle-Serie mit lustigen Zoo-Motiven »  Puzzle series with funny zoo designs

P Die Motive passen aneinander, sowohl » The motifs match each other on the left
links als auch rechts and right

Puzzles zum

Aneinanderreihen /
puzzles to link

e i‘.ﬂ';ryl b e i 'II
29727 Degano, Jurassic Habitat
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o I 3 runky zoo @

Puzzles zum
Aneinanderreihen /
puzzles to link
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29639 Degano, African Habitat
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122 CARTOON CLASSICS e

CARTOON PUZZLE COLLECTION

==
» Die erfolgreichsten Heye Top-Cartoonisten » The most successful Heye cartoonists
» Die populdrsten Wimmelbilder » The most popular cartoons
P Puzzle-Dauerseller P Puzzle big seller

H i .Ir\-.
,--=_'-l- : s -‘ | s
29756 Loup, Ballooning
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29757 Blachon, Sports Fans

000 iy



CARTOON CLASSICS

*
Cartoon Classics
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29284 Mordillo,
Photo

Eb 1000
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29755 Mordillo,
Crazy Circus

K}) 1000
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124 CARTOON CLASSICS e

29702 Mordillo, Hurry Up!
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29565 Blachon, Snowboards

K}) 1000




v CARTOON CLASSICS 125

29359 Mordillo, Football

oas g

29703 Blachon, Surfing
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29564 Loup, Score
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29358 Loup, Eiffel Tower
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29407 Ryba, Crime Scene
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29704 Ryba, Paradise
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29566 Loup, Napoleon’s Winter
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@ CARTOON CLASSICS -

29360 Mordillo, Train

2000 T



DIE DREIECKSBOX

AUSSERGEWOHNLICH — DEKORATIV — EXKLUSIV

~ THE TRIANGULAR BOX

~ EXTRAORDINARY - DECORATIVE - EXCLUSIVE



™= Hochwertiges Poster inklusive!
&= High Quality Poster included!

Fiir Ihre optimale
Warenprasentation /
For your effective
point-of-sale
presentation

==

== Motivausschnitt auf der == \ollstandige Motivabbildung ™= Alle wichtigen Informationen
Oberseite fir liegende auf der Ruckseite! auf dem Boden gesammelt!
Prasentationen!

=f= Design detail on box top! == Complete puzzle design on == Detailed information on the

the back of the box! box bottom!



134 DREIECKSPUZZLE / TRIANGULAR @

£

29751 Calligaro, Mystic Circle

4| 001689 " 297510

29750 Hartmann, Cats in Paris
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@ DREIECKSPUZZLE / TRIANGULAR 135

29749 Crisp, Ginger & Fred
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29729 Tanck, Seaport
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156 DREIECKSPUZZLE / TRIANGULAR @

29680 Tanck, Alpine Fun
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29695 Hartmann, Cats in Venice
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DREIECKSPUZZLE / TRIANGULAR @

29230
Mordillo, Idyll

Kb 1000
U
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29569 Degano, Cat'’s Life
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I 29572
Crisp, Lighthouse Crash
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29491 Degano, Dog’s Life
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0 DREIECKSPUZZLE / TRIANGULAR @

29633 Ruyer, Bunnies vs. Wolves
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LI

47001689 " 295707




@ DREIECKSPUZZLE / TRIANGULAR L

B 29091
= Mordillo, Crazy Football
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29496 Ruyer, Bunnytown
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DREIECKSPUZZLE / TRIANGULAR @

29121 Crisp,
Pisa in Motion

Eb 1000
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47001689 " 291211
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26008
Prades, Egypt
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29232 Ryba, Billiard
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» DREIECKSPUZZLE / TRIANGULAR @

ﬂ..

29697 Lyon, Cruise
4| 001689 " 296971

29696 Prades, Ballroom
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29744 Berman, Happytown
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29752 Prades, Carnival in Rio
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29698 Schone, Traffic Jam
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29575 eBoy, Rio
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29574 Crisp, Venice
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29634 Prades, Global City
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J

J

001689

001689

" 294144

088323




@ DREIECKSPUZZLE / TRIANGULAR m a9

s

29118 Prades, Heaven and He

I —
e iy

TRIANGULAR




150

DREIECKSPUZZLE / TRIANGULAR @

29234 Kravarik,
Books
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29130 Blachon, Bon Appétit!
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29753 Gobel & Knorr, Sherlock & Co.
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152 DREIECKSPUZZLE / TRIANGULAR @

ba, Bavaria
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29416 Burgerman, Hi There!
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54 DREIECKSPUZZLE / TRIANGULAR @

29577 Loup,
Apocalypse
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47001689 " 295776
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8660 Loup,
Orchestra

Eb 2000
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29636 Hartmann, Cat Symphony
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29340 Blachon,
4 Seasons
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25784 Loup, Emergency Room
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26127 Loup,
Castle of Horror
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25475 Loup, Arche Noah
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58 DREIECKSPUZZLE / TRIANGULAR @

29637 Ryba, The Pig In Art
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8854 Degano, United Dragons of Europe
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DREIECKSPUZZLE / TRIANGULAR
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SORTIMENTE / ASSORTMENTS

r;i. g ART LAB PUZILES

il

Sortiment/Assortment

E,b 150
AR |

47001689 " 701 68(|)|||

g Achtung!
Q Verschluckbare Kleinteile

Contains small parts

3 vasacng

70168 Art Lab Dreieck Puzzles/
Cartoon Triangular Puzzles

24 St. (4 Motive a 6 St.) im Display/
24 units (4 designs a 6 units)

[XengacaBzNss
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e v CARTOON PUZZLES
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SORTIMENTE / ASSORTMENTS 165

Sortiment/Assortment

70169 Cartoon Dreieck Puzzles/
Cartoon Triangular Puzzles

24 St. (4 Motive a 6 St.) im Display/
24 units (4 designs a 6 units)

Eb 150
AR

47001689 " 701697

g Achtung!
Verschluckbare Kleinteile
Contains small parts

(2]
-
Z
Ll
=
[
(24
O
(2
(2]
<




66 SORTIMENTE / ASSORTMENTS @

Sortiment/Assortment

70170 Alexander

von Humboldt

Panorama Puzzles

30 St. (6 Motive a 5 St.) im Display/
30 units (6 designs a 5 units)

siehe Seite 43 / see page 43

Eb 75
T
4

001689 " 701703

W i L
Fora na Waellimasier

Sortiment/Assortment

70172 Wachtmeister

Vertical Puzzles

30 St. (6 Motive a 5 St.) im Display/
30 units (6 designs a 5 units)

siehe Seite 90 / see page 90

E}) 75
UL
4 7

001689 " 70172

é Achtung!
Verschluckbare Kleinteile
Contains small parts
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Sortimente / Assortments

Sortiment/Assortment

70173 Edition Weingarten Quadrat Puzzles/
Edition Weingarten Square Puzzles

20 St. (4 Motive a 5 St.) im Display/

20 units (4 designs a 5 units)

siehe Seite 67 / see page 67

@100 L5 -~ .
LRI 5= &S A o

001689 " 701734

@ Achtung!
Verschluckbare Kleinteile
Contains small parts
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168 1 DISPLAYS

DREIECKSPUZZLE DISPLAY

mm Fffektive Warenprasentation:

>
>
>

vwvyy

Bis zu 27 Puzzles auf kleinster Flache
Platzsparendes Display

Fur Dreieckspuzzles mit 1000, 1500,
2000, 4000 Teilen

Hohe: 58,5 cm
Breite: 82,5 cm
Tiefe: 47 cm

80604  Dreieckspuzzle Display
80604-60 Triangular Display international

47001689 " 806040

TRIANGULAR DISPLAY

Sf= Effective point-of-sale presentation:

>
>
>

vwvyy

Up to 27 puzzles on smallest square footage
Space-saving display

For triangular puzzles with 1000, 1500,
2000, 4000 pieces

Height: 58.5 cm
Width: 82.5 cm
Depth: 47 cm
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DIE VIELFALTIGE HEYE PUZZLEWELT

DIE VIELFALTIGE HEYE PUZZLEWELT
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80542 Puzzle Display
80542-60 Puzzle Display international

4 | 001689 " 805425

PUZZLE DISPLAY PUZZLE DISPLAY
mm Fffektive Warenprasentation: == Effective point-of-sale presentation:
P Platzsparendes Display fur bis zu » Space-saving display for up to
42 Puzzles 42 puzzles
» Fir Puzzles mit 500-6000 Teilen » For 500-6000 pieces puzzles
» Hohe: 142,8 cm + Topper & Palette » Height: 142.8 cm + header card
P Breite: 56,7 cm » Width: 56.7 cm
P Tiefe: 45,4 cm » Depth: 45.4 cm

gL
<
|
o
2
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TECHNISCHE ANGABEN / TECHNICAL INFORMATION @

Puzzles + Teilezahl/no. of pieces A‘Q, A@G
B AxB AxBxC
Cc

Standard 1000 50 x 70 cm 27.1 x37.1 x5.5 cm

Standard 3000 83.5x116.5cm 27.1 x37.1 x 8.5 cm

Vertical 1000 32.6 x 94.5 cm 18.5x45 x 7 cm

Panorama / panoramic 2000 136 x 48 cm 45x18.5x10.5cm

Quadratisch / square 100* 20 x 20 cm 13x13x4cm

Dreieckspuzzle /Triangular 150* 21 x29.7 cm 11 x16.5x7.7 cm

Dreieckspuzzle /Triangular 1500 60 x 80 cm 27 x35x 14 cm

Dreieckspuzzle / Triangular 4000 96 x 136 cm 27 x49 x 14 cm

Puzzle-Zubehor /Puzzle Accessories

Puzzle Pad 75 x 145 cm 16 x45 x 15 cm

Puzzle Displays

Dreieckspuzzle-Display /

Triangular Display 82.5x58.5x47 cm _

Puzzle-Sortimente

Sortiment 75 Teile Vertical und Panorama/ 10.5 x 29.7 cm 21 x 42.5 x 38.5 cm
Assortment 75 pcs Vertical and Panorama Puzzle
Sortiment 150 Teile Quadrat-Puzzle

Q / 21 x 29.7 cm 45 x53x12cm

Assortment 150 pcs Square Puzzles

* nur erhaltlich im Sortiment / assorted item



@ TECHNISCHE ANGABEN / TECHNICAL INFORMATION

@M@@ &

813 g 4.88 kg 38 x 36 x 28 cm

1832 ¢ 7.33 kg 38 x 36 x 28 cm

807 g 4.84 kg 46 x 45 x 19.5 cm

1334 ¢ 5.34 kg 46 x 45 x 19.5 cm

130g

118 g

8959 5.37 kg 62.5x21.5x42.5cm

2163 g 8.65 kg 62.5x21.5x42.5cm

776 g

2.48 kg

2.47 kg

3.44 kg

Spielflache /
puzzle size

Schachtelformat /
puzzle box size

Gewicht /
weight

VSE im Karton /
pack quantity

Kg pro Karton /
kg per carton

GroRe des Umkartons /
size per carton

SESE

VA

FSC

www.fsc.org
FSC*® C120412

Das Zeichen fiir
verantwortungsvolle
Waldwirtschaft

Die KV&H Verlag GmbH ist FSC®-zertifiziert.

Seit 2014 ist der KV&H Verlag GmbH
FSC®-zertifiziert. Alle Puzzle-Neuheiten
aus dem HEYE-Puzzle-Programm 2016,
gekennzeichnet durch ,,NEW*, sind
FSC®-zertifiziert.

Since 2014 KV&H Verlag GmbH has
been FSC®-certified, and the 2016
novelties of the HEYE puzzles range

marked with ,,NEW” are FSC®-certified.
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Ottobrunner Str. 41 I° " =
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Postfach 1480 " E
D-82004 Unterhaching

Tel.: +49 (0) 89 / 69 33 78 100
Fax: +49 (0) 89 / 69 33 78 159
E-Mail: info@kvh-verlag.de

www.heye-puzzle.de - -
www.heye-puzzle.com = « =
www.kvh-verlag.de

www.facebook.com/KVH.Heye
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